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In einem Dorf in den Hangen des Mount
Kenia in Ostafrika arbeitete ein kleines

Madchen mit ihrer Mutter auf den Feldern.
Ihr Name war Wangari.
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Ihre liebste Tageszeit war nach
Sonnenuntergang. Als es zu dunkel war,
um die Pflanzen zu sehen, wusste
Wangari, dass es Zeit war, nach Hause zu
gehen. Sie folgte dem schmalen Pfad
durch die Felder und Uberquerte dabei
den Fluss.
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Wangari starb 2011, aber jedesmal, wenn
wir einen schonen Baum sehen, konnen
wir an sie denken.
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Sie lernte gern! Wangari lernte immer
mehr mit jedem Buch, das sie las. Sie war
so gut in der Schule, dass sie eingeladen
wurde, in den Vereinigten Staaten von
Amerika zu studieren. Wangari war
begeistert! Sie wollte mehr Uber die Welt
wissen.

Mit der Zeit wuchsen die neuen Baume zu
Waldern und die FlUsse begannen wieder
zu flieBen. Wangaris Botschaft verbreitet
sich in ganz Afrika. Heutzutage sind
Millionen Baume aus Wangaris
Saatkdrnern gewachsen.
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Je mehr sie lernte, desto mehr wurde ihr

klar, dass sie die Menschen in Kenia liebte.

Sie wollte, dass sie frei und gltcklich sind.
Je mehr sie lernte, desto mehr erinnerte
sie sich an ihre afrikanische Heimat.
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Als sie ihr Studium beendet hatte, kehrte
sie nach Kenia zuruck. Aber ihr Land hatte
sich verandert. Riesige Farmen erstreckten
sich Uber das Land. Frauen hatten kein
Feuerholz mehr zum Kochen. Die

Menschen waren arm und die Kinder
hungrig.



